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BB. 
Berlin, október 17. A nagy főhadiszál-

lásról jelentik: Briiggében és Ostendében 
bőséges hadianyagot zsákmányoltunk. A 
t ö b b i köz t m e g s z á m l á l h a t a t l a n g y a l o g s á g i 

p u s k á t m u n í c i ó v a l e g y ü t t é s k é t s z á z h a s z -

n á l h a t ó v a s ú t i m o z d o n y t . A franc ia h a d s z í n -

t é r e n l é n y e g e s e b b e s e m é n y e k n e m tör tén-

t e k . S u w a l k i k o r m á n y z ó s á g b a n az o r o s z o k 

t e g n a p n y u g o d t a n v i s e l k e d t e k . S c h i r w i n d t -

b e szál l í tot t f o g l y o k s z á m a n é g y e z e r r e 

e m e l k e d e t t , s z i n t ú g y m é g n é h á n y á g y n t is 

z s á k m á n y o l t u n k . V a r s ó n á l é s attól dé lre a 

harc tovább tart. (Közli a miniszterelnök-
ség sajtóosztálya.) , 

M á r a m a r o s s z i g e t r ö l je lenti tudós í tónk: 

Csapata ink röv id idő alatt K ő r ö s m e z ő n é l 

kiszorí t ja az e l l e n s é g e t . Az o r o s z o k c s a k i s 

v é d e k e z n i próbálnak, de e z s e m s ikerül n e -

kik s a h e l y z e t ü k tarthatat lan. C s a p a t a i n k 

m á r i s több oldalról t ű z b e f o g t á k őke t . A 

k ö z i g a z g a t á s — K ő r ö s m e z ő t k i v é v e — 

r e n d b e n v é g z i munkáját . 

Ber l inbő l je lent ik: A cár e lőt t t i s z t e l e g -
tek a h a r c t é r r e induló k a d é t o k . A cár a z t 
ajánlotta nekik b e s z é d é b e n , h o g y k ímél jék 
m a g u k a t , mer t a t i s z t e k b é n v a l ó n a g y v e s z -
t e s é g ór iás i bajt h o z n a az o r o s z s e r e g r e . 

K o p e n h á g á b ó l az a hir é r k e z e t t Kon-
s tant inápo lybó l , h o g y az o r o s z n a g y k ö v e t -
s é g s z e m é l y z e t é n e k jó r é s z e m á r el is uta-
zo t t a török f ő v á r o s b ó l . 

B o r d e a u x b ó i je lent ik: L i s s z a b o n i hir 
s zer in t Angl ia Por tugá l iá tó l s e g í t s é g e t kér t 
é s a por tugá lok k é p v i s e l ő h á z a hozzájáru l t 
ahhoz , h o g y P o r t u g á l i a r é s z t v e g y e n az e u -
rópai háborúban . E l l e n s é g e i n k s z á m a tehát 
újra m e g s z a p o r o d o t t e g y g y e l . A franc ia 
frontra ö t v e n e z e r portugál ka tonát v á r n a k . 
P o r t u g á l i a s záraz fö ld i c sapata i t S p a n y o l o r -
s z á g korrekt s e m l e g e s s é g e miatt c s a k i s a 
t e n g e r e n át küldheti a f ranc ia harc térre , 
m é g p e d i g v a g y az A t l a n t i - ó c e á n é s a L a 
M a n c h e - c s a t o r n á n át v a g y a g ibral tár i -
s z o r o s é s a F ö l d k ö z i - t e n g e r u tvona lán . 

A M a g y a r T á v i r a t i Iroda je lent i : M a -
c e d ó n i á b a n két török férfit é s Két b o l g á r 
a s s z o n y t a s z e r b e k é l v e k e r e s z t r e f e s z i t e t -
ték. 

H á g á b ó l j e l ent ik: D n y e s z m a d i e n m e l -
lett h e v e s h a r c fo ly ik a n é m e t e k é s b e l g á k 
közöt t . A D a i l y Mail hadi tudós í tó ja jelenti , 
h o g y a s z ö v e t s é g e s s e r e g e k s ú l y o s v e r e s é -
g e t s z e n v e d t e k a n é m e t e k t ő l . Gandtó l k e -
l e tre e g y e l t é v e d t dandárt a n é m e t e k s z é t -
v e r t e k . 

P á r i s b ó l je lent ik h i v a t a l o s a n : B a l s z á r -
n y u n k o n h e v e s harc fo ly ik . 

R ó m á b ó l je lent ik: S a n Giul iano k ü l ü g y -
min i sz ter t á l l a m k ö l t s é g e n fogják e l t e m e t n i . 

Nemcsak a Visztula és a San folyók 
mellett támadunk és baladunk mind előbbre, 
hanem Galicia más részeiben is, kelet felé. 
És offenzívaink minden vonalon sikeres. Hő-
fer vezérkari főnök-helyettes legújabb je-
lenítése erre vonatkozólag igy hangzik: 

B u d a p e s t , o k t ó b e r 17. H i v a t a -

los j e l entés . U g y a S t a r y - S a m b o r — 

M e d y k a i v o n a l o n é s a S a n n á l ki-

tört ü t k ö z e t , mint a D n y e s z t e r irá-

n y á b a n f o l y t a t o t t h a d m ű v e l e t e i n k 

k e d v e z ő e n a lakulnak. W l s z k o n t ó l 

é s z a k r a a z o r o s z o k a t újból m e g t á -

madtuk é s v i s s z a v e t e t t ü k . S y n o -

w o d s k ó n á l c sapata ink k i e r ő s z a k o l -

ták a S t r y f o l y ó n v a l ó á t k e l é s t , 

e l fog la l tuk a h e l y s é g t ő l é s z a k r a f e k -

v ő m a g a s l a t o k a t é s a z e l l e n s é g ül-

d ö z é s é h e z fog tunk . É p i g y b ir to-

kunkba jutottak h e v e s h a r c o k után 

a P o t b u z t ó l é s z a k r a é s S t a r y -

S a m b o r t ó l d é l k e l e t r e f e k v ő m a -

gas la tok . A S t r w i a z f o l y ó t ó l 

é s z a k r a t á m a d á s u n k sz in tén e l ő r e -

haladt . P r z e m y s l t ö l é s z a k r a s i k e -

rült m e g v e t n i lábunkat a S a n k e -

leti partján. M o s t a n i o K e n z i v á n k 

során ejtett f o g l y o k s z á m á t e d d i g 

t e r m é s z e t e s e n m é g m e g k ö z e l í t ő l e g 

s e m lehet megál lap í tan i . Eddig i je-

l e n t é s e k szer int s z á m u k már több 

mint t i z e n ö t e z e r . O r o s z l e n g y e l o r -

s z á g b a n s z ö v e t s é g e s e i n k t e g n a p az 

o r o s z o k n a k I v a n g o r o d G o r n i e v i c s 

fe iö l in téze t t ujabb t á m a d á s á t a z 

e l l e n s é g n e k igen s ú l y o s v e s z t e s é g e -

ke t o k o z v a v i s s z a v e r t é k . H ö f e r v e -

z é r ő r n a g y , a v e z é r k a r f ő n ő k é n e k 

h e l y e t t e s e . 

A vezérkari jelentésből ki kell minde-
nekelőtt emelni azt, hogy a Dnyeszter irá-
nyában való támadásainkról szól, valamint 
hogy a Sant kelet felé átléptük, valamint 
átkeltek csapataink a Stry folyón is. Mind-
ez olyan eredmény, amely halomra dönti 
az orosz balszárny és orosz centrum ter-
vét. Az oroszok Przemysl alatt és a váron 
keresztül akarták vagy áttörni a mi Krak-
kót védő vonalunkat, vagy az itteni isme-
retlen nagyságú haderőnket visszavonulás-
ra kényszeríteni. Mivel az oroszt Przemysil-
nél megvertük és inert hadvezetöségünik 
alkalmasnak látta az időt az általános tá-
madásra, igy az orosz előrenyomulás he-
lyére orosz hátrálás következett s a ve-

zérkarunk közlése mögött ott van már 
Lemberg közvetlen sorsa. 

Lembergeit fölszabadítjuk! Csapataink 
már Lemberg nyugati és déli oldalain győ-
zelmesen nyomulnak előre. S ha tekintetbe 
vesszük, hogy a lembergi orosz hadakat más 
veszedelem is érheti, elfogadhatjuk igazak-
nak azokat a híreket, melyek arról tudnak, 
hogy az orosz vezérkar napokkal ezelőtt 
megkezdte csapatainak Lenibergtöl való 
visszahívását. Lemberg fölszabadítása most 
már igazán rövid napok kérdése. 

A kaukázusi föikefiés. 
Konstantinápoly, október 17. A Tanin 

jelentése szerint a kaukázusi orosz csapatok, 
amelyeket Batum és' Adj arra felkelői ellen 
küldtek ki, nem lőttek a fölkelőkre, mert a 
katonák nagy része mohamedánokból állt. 
Ezeket az orosz csapatokat, tisztjeik már ha-
za vezényelték. 

ESslilyeszklí angol c&s*káBó 
London , o k t ó b e r 17. A z admira l i tás a 

k ő v e t k e z ő k o m m ü n i k é t k ö z l i : A H o w k e 
p á n c é l o s c irká lót t e g n a p dé lután az É s z a k i -
t e n g e r e n m e g t á m a d t á k . A p á n c é l o s c irká lót 
e g y e l l e n s é g e s t o r p e d ó n a s z á d e l s ü l y e s z t e t -
t e . 49 t e n g e r é s z é s t i szt m e g m e n e k ü l t , 350 
ember eltűnt. (Közli a miniszterelnökség 
sajtóosztálya.) 

Románia megmarad 
békepoiütikája meüef<. 

Szófia, október 17. Az Utro munka-
társa beszélgetést folytatott egy bolgár 
miniszterrel, aki Károly román király 
halálára és Románia politikájára vonat-
kozólag a következőket mondta: 
— N a g y o n t é v e d n e k a z o k , akik az t hi-

sz ik , l i o g y R o m á n i a pol i t ikát v á l t o z t a t a ki-

rá ly halá la után. K á r o l y k irá ly é s k o r m á n y a 

mindig t i s z ta r o m á n n e m z e t i pol i t ikát f o l y -

tattak é s b ö l c s e n be lá t ták , h o g y m á s t n e m 

is t e h e t n e k . A k o r m á n y e z u t á n is fo ly ta tn i 

fogja e z t . Ha az e l l e n z é k i pártok R o m á n i á -

ban t ö b b s é g g e l birtak v o l n a , akkor már s i -

k e r r e v i h e t t é k v o l n a t e r v ü k e t , d e k i s e b b s é g -

ben v a n n a k é s soha s e m l e s z n e k t ö b b s é g -

ben . I g y tehát R o m á n i a m e g m a r a d b é k e p o -

iitikája mel le t t . 

M E G S E B E S Ü L T Ú S Z Ó B A J N O K . 

L a s - T o r r e s B é l a , a világihirü m a g y a r 
ú s z ó b a j n o k B e r e g v o l ó c o n , a b e t ö r t o r o s z o k -
kal s z e p t e m b e r 3 0 - á n v i v o t t hős i k ü z d e l e m -
ben m e g s e b e s ü l t . A fiatal m a g y a r ujszóbaj -
nok s e b e s ü l é s e n e m é l e t v e s z é l y e s . 
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A Visztula mentén. 
Kopenhága, október 17. A lapok berli-

ni táviratot közölnek, a m e l y szerint a né-
m e t e k elfoglalták Lodz városát . Az oroszok 
e z t m e g e l ő z ő e n kivonultak Lodzból , m e l y 
el lenál lás nélkül jutott a n é m e t e k birto-
kába. 

Köln, o k t ó b e r 17. A Kölnische Zeitung-
nak jelentik: S z á m o t t e v ő körökben az orosz 
v e r e s é g e k után b i zonyosra vesz ik , h o g y 
Varsót az e g y e s ü l t n é m e t - o s z t r á k - m a g y a r 
h a d s e r e g l egköze l ebb körül fogja zárni. 

A G A L Í C I A I A K H A Z A U T A Z N A K . 

Bécs, október 17. Hűvös októberi este. 
A Nordbahrihof üviegcsarnokán tul, ahol már 
a raktárházak állanak, hosszú teherkocsikból 
álló vonatot kapcsoltak össze, A vonatnak 
9-k'or kell! indulnia, most várja utasait, kiket 
leszállított áron, sőt ha kell, ingyen fog visz-
szavinni hazájukba. És jönnek Is nemisokára 
együtt vagy báromszáznyolevanan. Legin-
kább férfiak, ti.pikns alakok, szegényes, zöld-
refakult kaftánokban. De asszonyok is jön-
nek egy-egy csomó gyerekkel, fantasztikus 

csomagokkal; a karjukon. Ki-ki megkapja a 
maga holmiját, amely mind fertőtlenítve lett. 
Aztán elfoglalják helyüket az utasok a teher-
kocsikban. Ülőhelyül a pod'gyászok szoligái-
nak. Haza mennek! Nincs, szükség a néhány 
kiivonult rendőrre, teljes nyugalom; közepette 
búcsúznak a hazatérő galíciaiak. Sok-sok 
száz emiber kisérte ki őlket a vasútra a lem1,-
berri'ek, a csernoviiclak és valamennyien 
összeölelkeznek, összecsókolóznak: 

— A viszontlátásra otthon . . . Csak 
már mehetnénk mi is . . . Megyünk mii is 
nemsokára! — kiáltják egymás felé. 

Az utraflcelők közié Bécsben maradt va-
gyonos galiciai menekült családok tagjai 
vegyültek és bőkezűen osztogatják az útra-
valót. Mindenki számlára jut egy szép kis 
összeg pénz, tisztán becsomagolt hideg, hus, 
sajt, dohány. Egy fiatal hölgy meleg kendő-
ket és harisnyákat osztogat. Reires dr., is-
mert galiciai képviselő, mieleg: szavakkal bú-
csúzik honfitársaitól és a közeli viszontlá-
tással biztatja őket, A mozdony füttyent, a 
vonat indul s néhány perc mluiva az este kö-
dében eltűnnek a galiciai hazatérők . . . 

A németek előnyomulása. 
Köln, október 17. Zürichből táviratoz-

zák a. Kölnische Zei tung-nak: Belforttól 
ke le tre e g é s z e n be Elzász területé ig a fran-
cia előretolt hadál lásokat kedd óta n a g y 
n é m e t m o z s á r á g y u k k a l lövik. Az ütközet 
re t t ene te sen e lkeserede t t volt . A ' n é m e t 
csapatok lassan ugyan, majdnem lépé-
senkint, de e lőrenyomulnak . 

Kopenhága, október 17. A Po-
l itiken szerint Calaist az angolok 
véde lmi állapotba h e l y e z t é k . A né-
met csapatok o d a é r k e z é s é t a legrö-
v idebb időn belül várják. 

Rotterdam, október 17. Dün-
kirchen é s Calais közö t t már mu-
tatkoznak a n é m e t s e r e g e l ő v é d -
jei. 

A Páriséri folyó nagy csata. 
Berlin, október 17. Kopenhágából jelen-

tik: A Daily Mail párisi tudósítója a Páris 
körüli nagy küzdelemről a következőket ir-
ja lapjának: 

Ha a legközelebbi időben a küzdő felek 
valamelyikének nem sikerül a másikat be-
keríteni, akkor a nagy harc beláthatatlan 
időig el fog húzódni és a Verdun és Arras 
közötti hatalmas tragédia végéhez egyhamar 
nem fogunk elérkezni. A hatalmas vonalban 
folyó küzdelmet a francia lapok máris „Guer-
re d'Apadhes", apáeslhláboru cimlmel ismer-
tetik, miután .mind a két ellenfél a háttérből 
lesi a másiknak a mozdulatait és hátulról tá-
madja meg. Eddig már az összes badicsele-
ket alkalmazta a két tábor. Különösen az 
Aisnetől északra álló hadseregekre vonatko-
zik ez. Az egész terület imost rengeteg árok-
kal, gödörrel, sánccal, dróthálózattal és 
egyéb védőeszközökkel van telve. A hivatalos 
francia jelentések egyforma egyhangúsággal 
I rendszerességgel állandóan csaíkis a né-

Irnet seregek ollyau támadásairól beszélnek, 
/amelyeket a franciáknak sikerült visszaver-
niük és még se tudnak előrenyomulásról 
hirt adni. Ebből arra kell következtetnünk, 
hogy a francia sereg elegendőnek tartja, ha a 
németek támadásait sikeresen kivédi, de ar-
ra, hogy a németeket a lövészárkaikból és 
sáncaikból kizavarja, még csak gondolni se 
merészelnek. A háború szépségeiből és mél-
tóságából kevés látható. A csapatok napokon 
és éjjeleken át az árkokban hevernek, anél-
kül, hogy ellenséget látnának. A németek 
éjjelente rakétákat használnak. Az a rövid 
ipillanat, amiig egv ilyen rakéta világossá-
got szolgáltat, elegendő nekik arra, hogy 
agyúikat beállítsák és ilyen módon sikerült 

is nekik több szekértábort megsemmisíteni, 
amelyek az. éj sötétjének védelme alatt lő-
szert és élelmezést szállítottak a csapatok-
hoz. A németek általában, rendkivül ügyesen 
céloznak és a hadicseleket sikerrel tudják al-
kallmlazni. A környéket, különösen a Cham-
pagne vidékét a néímietek ugyan jól ismerik 
és igy kitűnően tájékozódnaik. Érdekes, hogy 
a németek a hírneved Mu mm-féle pezsgő-
gyár összes birtokait megkímélték. De a 
franciáik tulajdona;t se igen bántják a néme-
tek, csak ott élnek megtorlással, ahol a la-
kosság fegyverrel fordul ellenük. Vlégül a kö-
vetkezőket irja az újság: „Egy francia tiszt, 
aki Marokkóban is küzdött, mondta nekem1, 
hogy a Páris kör-üli harcokban az elesett 
tisztek száma tízszer akkora, mint Marokkó-
ban volt. A nélmeteik vesztesége tisztekben 
sokkal kisebb, mint a franciáké és angolo-
ké". 

Bomba a IWre Dame 
székesegyházon. 

Páris, október 17. A hadvezetőség a kö-
vetkező kommünikét adta ki: 

Minden ellenkező híreszteléssel szemben 
konstatálandó, hogy az utóbbi napok alatt 
mindössze egy Taube rendszerű gép jelent 
meg Páris fölött. A Zeppelinek azonban nem 
mutatkoztak. A Taübe október 11-én az éj 
leple alatt jelent meg fővárosunk fölött, mire 
a száguldó autókból' félfelé irányított ágyú-
inkkal tüzelést bocsátottunk feléje. Erre a 
gép ugy látszik, észrevette a lövések irányát, 
észak felé hirtelen fordulatot tett, majd 
gyorsan leereszkedve, gyújtó bombákat do-
bott le. Egy bomba a Notre Dame székes-
egyházra esett, ott explodált és a székesegy-
ház egyes részeit fel is gyújtotta, A kéznél 
levő tüzérség lokalizálta a tüzet és igy a kár 
jelentéktelen. Miután a Taube Barimont irá-
nyában tovább repült, Edmond Harcourt, a 
műemlékek bizottságának tagja megvizsgál-
ta a templomot és konstatálta, hogy a né-
met bombák által okozott kár nem túlságos 
súlyos. A székesegyháznak az a része, mely 
az északi szárnyat födi, egészen keresztül 
van törve. A harangok, amelyek csak nem-
régiben kerültek haza Rómából, valamint az 
értékes harangtartó is meg vannak sérülve. 
A székesegyház tetőzetének imiásik részén 
szintén egy széles nyílás van törve. A két 
rész restaurálásához a munkások rövidesen 
hozzáfognak. 

Szaged, 1914. október 17. 

Szerbia megrendült 
helyzete. 

Róma, október 17. A belgrádi Narodni 
List, amely mo'st Nisben jelenik meg, feltű-
nést keltő cikket közöl, melyben többek kö-
zött a következőket mondja: 

Az osztrák-miagyar és némiet hadísere-
gek közösí offenzivájla nyilvánvalólag nagy 
mértékben .meglepte az orosz hadvezetősé-
get, amelyet a németek galiciai felvonulása 
valósággal kétségbeejt. Az orosz hadsereg 
helyzete — igy folytatja ,a szerb lap — most 
annyival kritikusabb, miivel orosz részről be-
látták az osztrák-magyar és német hadá-
szatnak óriási fölényét. A szerb kormánynak 
— a nehéz helyzet láttára — most neim sza-
bad késlekednie egy percet selrn, hanem ar-
ra kell törekednie, hogy a veszélyt lehetőleg 
lokalizálja. Mi szerbek annyival többet fo-
gunk veszíteni, amennyivel mélyebben eresz-
kedünk bele a háborúba. A szerb kormány 
tétlenül nézi a fejleményeket, de figyelmez-
tetjük, hogy a szerb nép rövidesen kénytelen 
lies,z hallatni szavát, mert .minden, pillanatnyi-
késedelem óriási amlberáldozatunkba kerül. 

Ami a háború lokalizálását illeti, e te-
kintetben az osztrák-magyar és német diplo-
mácia igazán megtett minden lehetőt. Szer-
bia, dacára annak, Ihogy lleverotése biztos 
volt, sokkal jobban járt volna, ha ezt a lo-
kalizálást akkor előmozdítani iparkodott vol-
na. De Pétervárról — válaszképen a monar-
chiának Szerbiához intézett ulltiimfitulmára, 
— megjött a jeliszó: „Mozgósítsatok, mi is 
mozgósítunk!" — és Szerbia engedelmeske-
dett, bizva Oroszország segítségében. Csak 
most tűnt ki, hogy ez a „segítség" többet 
ártott, mint használt Szerbiának. 

Szófiából jelenti a „Politikai Híradó": Az 
Utro cimü lap nemrégiben megírta, hogy 
Pasics szerb miniszterelnök két siffrirozott 
táviratát szerezte meg. A pétiervári és athéni 
követekhez intézte azokat és segítséget kö-
nyörgött a súlyos helyzetbe jutott szerb had-
sereg részére. A szerb sajtóiroda cáfolatot 
adott ki és azt álitotta, hogy ilyen távirato-
kat a szerb miniszterelnök nem küldött el. 
Az Utro most meghazudtolja a szerb cáfo-
latot és közli szószerinti szövegében a két 
siffrirozott sürgönyt. Az egyiket Pasics szerb 
miniszterelnök küldötte az athéni szerb kö-
vetnek, Balugsics Zsivojiu dr.-nak. Ennek a 
táviratnak a szövege a következő: 

Nis, szeptember 4.—17. 
Hadseregünk ismét kritikusi helyzetben 

van. Az osztrák-magyar hadser ég nagy 
erőkkel nyomul előre és fenyegeti balszár-
nyunk mozdulatait. Hadseregünk összes tar-
talékai összpontosítva vannak a fenyegetett 
vonalon. A főparancsnokság kénytelen volt a 
legidősebb korosztályokat is behívni és fel-
fegyverezni, de képtelen a még fel nem ru-
házott erőket kellő mennyiségben a veszé-
lyeztetett pontokon összevonni. 

A súlyos helyzetre való tekintettel tu-
dassa mindjárt Venizelosz úrral, hogy a 
szerb kormány teljesen aláveti magát Gö-
rögország feltételeinek és elvárja, hogy en-
nek ellenében nyomban rendelkezésére küldi 
ötvenezer főnyi hadseregét. A mi 'Görögor-
szágnak a hármas entente-tal szemben tá-
masztott követelését illeti, Szasszonov ur 
már közölte a görög követtel, hogy az ő kor-
mánya, továbbá az angol és a francia kor-
mány közt létrejött a megegyezés, amely 
szerint a görög követelések teljesíttetni fog-
nak. Kérem, közölje velem a görög kormány 
válaszát. 

Pasics. 
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Palajkovics pétervári szerb követ címé-
re a következő táviratot küldte a szerb mi-
niszterelnök: 

Nis, szeptember 4.—17. 
Annál a kritikus és megrendült helyzet-

nél fogva, amelybe hadseregünk az osztrák-
magyar hadsereg operációi következtében ju-
tott, a minisztertanács a trónörökös-régens 
elnöklésével a főparancsnokság belegyezése 
folytán elhatározta, hogy feltétel nélkül alá-
veti magát a görög követeléseknek. Felké-
rem tehát önt, hogy Szasszonov úrral szí-
veskedjék közölni a szerb kormánynak ezt 
az elhatározását és egyidejűleg kérje fel őt, 
hogy a hármas entente részéről az athéni 
kabinetnek garancia nyujtassék arra vonat-
kozólag, hogy az entente kormányai teljes 
mértékben elismerik Görögország szuvereni-
tását az annektált szigetekre és Görögország 
jogait Epirusra. 

Pasics. 

Török kurdok megszállták Ormát. 
Bécs , o k t ó b e r 17. A Neues Wiener 

J o u r n a l jelenti Konstantinápolyból: A per-
zsa h a t á r o n l e v ő Urmiát török kurdok meg-
szállották é s az ottani orosz konzult elűz-
ték. 

Mibe kerül az olasz semlegesség? 
Rómából jelentik: A' legutóbb tartott mi-

nisztertanács a következő kölcsönök felvéte-
lére adott felhatalmazást: 1. A lobogó alá hí-
vott effektív haderő íeilemlelésére: 56.800,000 
lira. 2. A mozgósitás (költségeinek viselésére 
9.738,800 lira. 3. A kolóniák ók kupálás ár a 
szolgáló hadsereg céljaira 7.500,000 lira. 4. 
Páncélos autókra 4.500,000 lira. 5. A flotta 
effektív legénységi állományának felemelésé-
re 5.577,000 lira. 6. A tengerpart védelmére 
10.908,000 lira. összesen a többi költségekkel 
együtt 167 milliót szavaztak meg a száraz-
földi hadsereg céljaira és 17 millió lírát a ten-
geri haderő céljaira. 

AZ O L A S Z KÜLÜGYMINISZTER HALÁLA 

Budapestről jelentik: Tisza István gróf 
miniszterelnök táviratot intézett Berchtold 
grólí külügyminiszterhez, melyben felkéri, 
hogy San Giuliano olasz külügyiminiszter el-
halálozása alkalmából illetékes helyen tol-
mácsolja a magyar kormány igaz és őszinte 
részvétét. 

Bécs, október 17. A bécsi olasz diplo-
máciai kar egyik előkelő tagja a következő 
jelentéseket tette újságírók előtt: 

— San Giuliano külügyminiszter halála 
semmiesetre sem befolyásolhatja Itália ma-
gatartását a világháborúban. Olaszország jól 
átgondolt érdekeit tartja szem előtt, amikor 
semleges marad. Ebből a neutralitásából csu-
pán akkor lépne ki, ha -mlagát bármilyen ol-
dalról veszélyeztetve látná. Olaszország re-
miéli, hogy ebben a háborúban nem, kell majd 
részt vennie. 

Köröskörül égnek a falvak. 
B. Viktor román származású jeles o©»-

ariognaifus, ki miiint füziéríhuiuiiiagy sziclgál az 
északi harctéren, a következő érdekes kár-
tyáit küldte: 

Kedves barátain, ma vívjuk a 12-iik ütkö-
zeteit, jó egészfcéiglben és kedvben. Az araszo-
kat 7 napos csatában rettenetesen meg vei -
tük. Barzaílimas veit, a csatatér: szavaimra, 
agy velőn és vértócsán gázoltak át lovaink. 
Az ágyuitüztőll mlajd szétrepedt a koponyánk. 
Lehetettem most részleteket adnom, nean le-
het azt leírni, ha éltetben maradok oly ké-
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peket mutatok és mondok el, (kife kcidaikoni 
állandóan velem vian) aimit elhinni alig le-
het. Szörnyű ágyutüzlben állunk 2 hét ó|ta. 
Kiválóan megy nálunk, a 4 napos csa-
tában az én ütegeim állította meg az érászo-
kat, kiilk 15—20.000 lépiésitiyf.ire egy hegycldal-
han vonultaik föl. Lövéseinkre az egész fel-
vonulás fölbcíirilcit. Ritka öröm érzlésie volt 
ez barátom, milkcir poimpás műszereinkkel kí-
sértük a rendletien memeküllés' fázisát. Mctst 
a megfigyelő gödörben fekszem kiapitáínyom-
mal, 5 perc óla neim Ionok, mi sem. Előttünk 
a műszerek. Hfesen ,fekve írem a sicrekat 
köröskörül égnek a, falvak a gránátok tüzé-
től. Talián ebédelhetünk is. 

Ölel Viktor. 
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A háíás vitézek. 
— Levél a t áborbó l — 

(Saját tudósttónktól.) iA mi katonáink 
nemcsak vitézek, félelmetes hősök, de biá-
rányszíviü* jó emberek is, egyszóval magya-
rok, akik a a jót, aimit ittbonmaradt kegyes 
sziivéktől élvezniék, a véres b aroak küzdeilimei 
között- sem félejtem-eik megköszönni. 

Szerilet pusztító vitéz, katonái nik mosta-
nában ugyancsak táncoltatják a királygyil-
.kosek ivadékait, az itthon maradottak pedig-
arról gondcskodínaik, hegy ezeknek a halál-
,megvető hősöknek mieileg gúnya, ímeg miieigy-
málv jusson a hideg idő hóáillltára. 

Ju t i® bőségesen. Egy ismert szegedi ügy-
véd felesége az eJimiullt hetekben a hadnagy 
.ura százada liegiényisléigénék bósipkát-, liasin--
legltőt küldött. Mindegyik vitézünk külön 
csomagban kapta meg a gondoskodásról, a 
jió&zilvről tanuskoidó eók-imókot, aminek per-
sze nagyon megörülitek az igaz ügyért bai-
ccíló verőink, testvérdiük. Örömüknek, hálá-
juknak a következő szép levélben adták bi-
zonyságát, amit a szegedi ügyivód-lhadtoaigy 
feleségéihez intézteik: 

Kedves, jó Nagysád, drága tábori 
anyánk! Szavunk nincs, de könnyeink 
varrnak. Örömkönnyeink, hálakönnyeink 
és ezek harmatként csillogtak minden 
baka szemében, amidőn kedvesr jó had-
nagy urunk, páratlan gondozónk, sátra 
elé hivatott és mindegyikünknek, TI & Vilii-
kön szólítva, egy drága, egy megfizethe-
tetlen csomagot átnyújtott. Szemünk csil-
logott, szivünk dobogott az örömtől, a ki-
fejezhetetlen megelégedéstől, amit a kis 
aranyos, drága csomag szerzeit. 

Tárol vagyunk szüléinktől, távol Fe-
ler ég linktől, távol, idegen országban, ahol 
senkinJ; sincsen, elhagyatva, egészen ide-
genek vagyunk. 

Nem vagyunk elhagyatva, nem !!! 
Tudjuk most már mindnyájan, tudjuk, 
érezzük, hogy van már nekünk egy Vé-
dő angyalunk, egy jó Patronunk, aki 
nemcsak, hogy jó férjéi ajándékozta ne-
künk, tábori atyának, lelki és testi pász-
tornak, hanem ő maga is, nem ismerve 
sem fáradságot, sem költséget, az idő vi-
szontagságai ellen ily drága védőkkel, 
ily mégfizethefirtlen kincsehkel ajándé-
kozott meg. 

Több mint 250 ember szájából hang-
zott a fohász, hogy: isten áldja meg a jó 
asszonyt! 

Kérjük a magyarok istenét, hogy 
védje meg önt, jó asszony és jószívűsé-
gét, anyai gondozását azzal hálálja meg, 
hogy kedves férjét, szeretett, jó Had-
nagy urunkat minél előbb oly állapotban 
adja vissza, mint amilyen állapotban Ön 
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Iadta át nekünk, meg a hazának. 
Isten Önnel! A harmadik század ka-

tonái nevében: M. S. őrmester, B. J. őr-
vezető, D. J. szakaszvezető, G. J. őr-
vezető. 
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Homor Ernő f 
•Nemi gyilkos kór. .hanem ellenség gyil-

kos golyója ölte meg őt. A sziv, melyből 
mindig aranyos humor áradt szét, megszűnt 
dobogni. Kihűlt hamivait idegen földi takar-
ja. Hősi halált halt a hazáért. 

ólli mi nagy néked' a dicsőséged, Ho-
mor Ernő! Kicsiny tanítványaid megsirat-
nak és könnyeiken keresztül hősi nimbusz 
fonódik az alakod körül. Barátaid emléket ál-
lítanak neked a szivükben s fájdalmukat eny-
híti az a tudat, hogy a hazáért harcolva es-
tél el. De ki és mi vigasztalja mieg a te öreg, 
jó szüléidét, a te finoimlelkü testvéreidet, a 
kik -mindenkor oly meleg szeretettel öveztek? 
A háború vihara egy életerős, virágba bo-
rult ágat tépett le benned családod fájáról s 
leírhatatlan a tieid fájdalma. Ki és mi, vigasz-
talja meg eket? . . . A te derék, ősz apád 
lelki ereje, hazafisága, bölcsessége és vallá-
sossága, mely igazi klasszicitással nyilatko-
zik ,meg azon a gyászos lapon, amely el-
veszted, egyúttal örök dicsőséged hirdetője. 

* 
* * 

Homor Ernő, Hámor Istvánnak, a sze-
gedi állami főreáliskola igazgatójának fia, a 
szegedi állami főgimnázium rendes tanára, 
Szegeden született 1883. január hó 12-én. Is-
koláit itthon, végezte és 1900-ban leérettsé-
gizett a szegedi főreáliskolában. Miután a 
giimmáziulmi kiegészítő érettségit is letette, a 
budapesti tudományegyetemen beiratkozott a 
matlhematikára és fizikára. 1905-be;n meg-
szerezte e két tárgyból' a középiskolai tanári 
oklevelet s előbb helyettes, maid 1906. szep-
tember 28-tól rendes tanári alkalmazást 
nyert a szegedi állami főgimnáziumnál. Köz-
ben 1907. október 1-én bevonult egy éves 
önkéntesi évének a l'eszolgálására s .most 
mint tartalékos hadnagy szolgálta hazáját. 

Tanári működésének a jellemzésére csak 
annyit akarunk félemlíteni, Ihogy nemcsak 
alakban, járásban, beszédmodorban hasonlí-
tott feltűnően édes atyjára, az egész Délvi-
déken bálványozott tanférfiura, de a tanítás-
ban is az ő nyomdokain haladt. 

A mélyen sújtott család a következő 
gyászjelentést adta ki: 

Homor István szegedi m. kir. állami fő-
reáliskolai igazgató és neje Kolb Mária, va-
lamint gyermekeik: László, a szegedi 5-ik 
honvéd gyalogezred századosa. Herma és 
Edith orvosdoktor, fájdalmas szívvel, de az 
Isten szent akaratában való megnyugvással 
tudatják ismerőseikkel és barátaikkal, hogy 
a legengedelmesebib gyermek, a legjobb test-
vér: Homor Ernő Ireneus Alajos, a szegedi 
m, kir. állami főgimnázium rendes tanára, a 
budapesti 30-ik honvéd gyalogezred tartalé-
kos hadnagya, folyó évi szeptember hó 14-én 
reggeli fél 8-tól fél 9 óra között, 31 éves ko-
rálban, tanári működésének tizenegyedik évé-
ben a déli harctéren, ahová veszélybe jutott 
Hazájának első hívó szózatára rögtön elsie-
tett, hősi halált halt. Katonának, aki mind-
annyiunkért küzdött, a legszebb sir a harc-
mező. A rokonok szivükben állítanak örök 
emléket azoknak, akik hős bajnoktársukkal 
közösen alusszák hosszú álmukat, jeltelen sí-
rokban, idegen földön, de magvár győzel-
mek után. Drága (halottunknak kiömlött vé-
rét s érette áradó könnyeinket fogadja el az 
Isteni Gondviselés engesztelő áldozatul édes 
Hazánk és Királyunk jó-voltáért. Isten adta 
őt nekünk. Isten vette el tőlünk, legyen ál-
dott az ő Szent Neve. A viszontlátásra! Sze-
ged, 1914. október hó 16-án. 

Az állami főgimnázium • tanári kafia, 
melynek a hősi halállal elhunyt tanár nép-
szerű és derék tagja Volt, szintén gyászje-
lentésben tudatja a tanári kart ért fájdalmas 
veszteséget: 
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A szegedi állami főgimnázium1 tanári 
testülete mély megilletődéssel és lesújtó fáj-
dalommal, de az Isten változhatatlan akara-
tában való bölcs (megnyugvással jelenti, 
hogy kiváló kartársa, az ifjúságnak Lelkes ok 
tatója és barátja, Homor Ernő rendes tanár 
ur. a m. kir. budapesti 30. 'honvédgyalogez-
red tartalékos hadnagya ifjúsága virágában, 
hazája és királya iránt tartozó szent köteles-
ségének teljesítése közben 1914. szieptember 
13-án a déli harctéren hősi halált v szenve-
dett. 

Kihűlt testét az ellenség földjén hantol-
ták el hü bajtársai. Lelkének üdveért pedig 
ifjúságiink részvételével október 22-én, csü-
törtökön délelőtt 9 óraikor mutatunk be a ró-
ku/si templomban a Mindenhatónak engesz-
telő szent inlseáldözatot. 

Szent hazánk! Drága halottunk megfi-
zette neked mind, mivel csak tartozék. Ezért 
mindenkor ugy tekintjük ö t s ifjúságunk elé 
is ugy állítjuk oda, mint a nemzeti fejlődlés 
egyik részesét, mint eszméknek és tetteknek 
lelkes harcosát. Szelleme felettünk élők fe-
lett lebegve velünk és értünk küzdi tovább is 
az öröklét végtelenében s valahányszor em-
lékének áldozunk, a veszteség érzete mind-
annyiszor azon eszmék kultuszába olvad be-
Le, amelynek az elhunyt bajnoka volt s bá-
natunk féllhőit bearanyozza majd a magya-
rok Istenének segítése mellett az elkövetke-
zendő nemzeti dicsőség fénye. 

Szeged, 1914. október 16. 
Nyugodjék békével,! 

H Í R E K 
oooo 

Cicatricis Lajos dr. 
(Saját tudósítónktól.) A város főispánja, 

a komiúnyfhatailom itteni képviselője. Pélesz-
t-endeje csak, hogy kinevezését publikált,álk 
és mégis itta már oly otthonos a város ügyei-
nek, közigazgatásának ismereteiben, mintha 
esztendők óta itt élne (közöttünk és mindig 
csak ezekkel az ügyeikkel foglalkozott válna. 

Noha örömet' keltett a (kinevezése, egyes 
'körökben hangok vólt'alk hallhatóik, hogy 
megyei főispán féltére szolgálni fogja-e váj-
jon a város speciális érdekét, a rég áhított 
Szeged-megye lótesdtiését? Feloszt,endő alatt 
mindenkit meggyőzött arról, hegy szivén vi-
seli ,a város érdekeit, segítője káván lenni tö-
rekvéseinek, folyton törekvő e'lőréka!ladásá-
nak ós habár Csongrád-megyéinek ós Hinivá-
sárholy városnak is a főispánja, Szeged oly 
lelkes ás munkás barátot nyert benne, akitől 
bízvást remélheti ügyeinek istápoló támoga-
tását és (akii az áillainlhatalom. előtt őszinte 
szószólója lesz a várcs mindennemű kívánsá-
gának, érdekének. 

Régi, .közismert tekintély a közigazgatás 
terén. Ebben a levegőben ólt és alakult ki 
nagy szervező képessége, aminek eddig 
Csongrád megye érezhette leginkább hatását 
és láthatta -hasznát. 

A 'köziigazgatási éliet különböző ágaza-
taiban növekedett ember éleslátásával tuid-
váin-tudja, hogy hivatása a város ügyei 'inté-
zésének élleinőnizése és ezt a nehéz hivatást 
gyakorolja 4 legéherehib, legkörültekintőbb 
módón, a város ügyeit intéző hatósággal a 
legharmonikusabban. Dolgozni hagy min-
denkit és dolgoztatni tud mindenki vél ós ,az a 
•célja csupán, hoigy a dolgok rendje ós menete 
oly módon történjék, hogy az a város és pol-
gárainak hasznára lehessen. Megnyerő, kon-
ciliiáns modorával, széles ismeretével, előzé-
keny magatartásával, az órőerpes miunlk'a öl-
ismerésével csupán csak híveket szerzett itt 

magának ós tiszteletet magas állásának. 

Igazgató: VAS SÁNDOR. 

Telefon: 11-85. 

Csak ma, vasárnap 

A 

Sláger! 

Aktuális dráma 3 felvonásban 

Előadások délután 2 órától 
éjjel 12 óráig folytatólagosan 

Rendes heliitt 

$ p § 
-

Sül üli üfiiii Belgiumban 
A dán mozgósí tás 

Az emberfeletti munkát, amit a megyé-
ben, itt ós Hímváísárfielyen kell végeznie, egy 
óletem keresztül a fölytoincs mainkában meg-
odizett ember szívósságával és (kitartásával 
látja, el és akkor van igazán elemiiében, ha a 
köz jávárta d'cilgozhat ós ha munkájának 
eredményeit látja. Mert eLemembuma a muri-
ka, a közért, az egyesekért való örökös.' te-
vékenykedés. Ebből a tevékenységből most, 
a háborús napokban kétszeres rész jut neki 
ós végzi is mi/nderueket kielégítő módon és 
ereidanénynyel. Cs'aík ,látná kellett volna, hogy 
mállye® körülltekiintósisiel, szívbeli jósággal te-
vékenykedett a hadba vonultak itthon ma-
radt családjainak segélyezési munkájában, 
amiben annyi rész jutott a jótékonyságra 
hajló ember megnyilatkozásának, mint az 
államhatalom képviselője — körültekintést 
igénylő — faladatának. 

A kérelmeik meglbaMiglatóra találnak bau-
ne, de a gyakorlati, tapasztalt ember bölose-
ségével mérlegeli a kérelmek tartalmát, tel-
jesíthetőségét és igazságos alapját és e szé-
niül intézkedik. 

A város rövid főáspánsága. allatt máris 
érett munkásságának eredményeit és örök ér-
deme marad, hoigy az építendő uj kórház ré-
szére, rövidesein kinevezése után megszerezte 
az állaim mlilldós hozzájárulását. 

'Pőálspámisáigának még a kezdetén, va-
gyunk, de máris érezzük a városról való gon-
doskodásának eredményeit, a városért való 
hajlandóságát és tapasztaljuk széleskörű is-
mereteinek gyakorlati 'hasznát, munkássáigá-
nak értékes gyümölcseit. 

Jólleső tudat, hagy ezekben a nehéz, meg-
próbáltatásokká,1 teflii időben egy olyan erős-
kezű, követésire méltó miunkálssiáigu, egész emv 
b,er áll a város közigazgatása élén, mint Ci-
catricis Lajos dr., aki nemcsak megköveteli 
a város hasznát célzó munkát az egész vona-
lom, de aki példaadó buzgalommal veszi ki 
részét a köz javát szolgáló, erőt fogyasztó 
munkából. 

— Két hadbírósági tárgyalás . A sze-
gedi honvéd Ih ad,bíróság két érdekes ügyen 
tárgyalt ma délelőtt. Pomorisác Száva tizen-
hét- éves fiatal eimher volt az egyik vádlott. A 
szerb nemzetiségű vádlott, súlyos bűncselek-
ményt követett cl. Módosról a következő le-
velet küldötte nagybátyjának, aki tényleges 
katonai szolgálatot teljesített az osztrák-mu-
gyiar hadseregben: „örömmel tudatom ve-
led, hogy amit mindannyian annyira vár-
tunk, már a megvalósulás félé közeledik. 
Ugyanis a szerbek Mi'trovLcáin, az oroszok 
Leimlhergbien vannak. A szeribek a- te és mind-
nyájunk örömére teljesíteni fogják várako-
zásunkat. Megérik a zaib! Vigadjunk!" Ez a 
levél a cenzúra kezébe került, Poimorisácot 
letartóztatták és az állam hadereje élten irá-
nyuló bűncselekmény miatt vád alá helyez-
ték. A mai tárgyiafálsou, amelyet Pokomándy 
Béla hadbíró őrnagy vezetett, a haditörvény-
szék bűnösnek találta a Vádlottat ós tiz évi 
súlyos börtönre Mélte. Ez a büntetés mini-
muma. a vádibeli cselekményért ós ennek al-
kalmazása a vádlott fiatal koráiba valló teíkin-
tettel történit, — A második vádlott Sztani-
mirov Bagolyub, az 5-ik honvéd gyalogezred 
tartalékosa volt, .akii- társai ellőtt iigy szólott: 
„Látjátok, hogy a magyarok ós a császár 
milyen sváb. ök csinálják a bálberut." A had-
bíróság a lázitó katonát egy évi és Hz hónapi 
börtönre ítélte. 

— Testvérgyilkos a szegedi törvény" 
szék előtt. Farkas Pál 24 éves tanyai legény 
gyilkosság bűntettével vádoltam került ma a 
szegedi törvényszék Heresy-t anáesa dó. 
Július 27-én Fölsőt anyán Farkas Imre 32 
éves gazdálkodót, aki este a feleségével 
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©gyniitt a vacsoránál ült, valaki az ablakon 
kisriaszitiüil agyonlőtte. A renidőrtseg másnap 
kinyomozta, hogy Farkas Imre, az áldozat 
öcsicise vo.lt a tettes, alki azért körvieltte el a 
gyilkosságot, hogy bá ty ja halála után, mint 
csa-ládfen,tartó megm-enleküJljön a. katonai kö-
teleizelbtsiég alól. Az elvetemült legény a maii 
tárgyaláson Ibeösmerte, liogy a gyilkosságot 
ő követte el. A vádlat Harsányi Elíemiér kirá-
lyi ügyész képviselte, aki vádibleis-ziéidélben sú-
lyos büntetést kért a rettente bűnért. A bí-
róság az Ítéletet- október 23-án, péin-telken hir-
deti ki. 

— Katona i k ó r h á z Ú j s z e g e d e n . A kö-
vetkező sorok közllásét kiérték tőlünk: Tekin-
tetes Szerkesztőség! A vakok újszeged inté-
zete katonai sebesültek részére kórházzá ala-
kíttatott át. Minthogy köztudoimlásu dolog, 
hogy sebesültjeink éppen fehérneműiben szen-v 
vedin-e'k legnagyobb hiányt, hazafias tisztelet-
tel fordulok a tekintetes Szerkesztőségihez: 
Szíveskedjék becses lapjának legközelebb 
mcgjclbnő számaiban egy felhiviást kibocsá-
tani a n. é. közönséghez, hogy férfi alsó fe-
hérnemüek kegyes adományozásával igye-
kezzék pótolni a hiányt. Minden ilyen kegyes 
adományt köszönettel fogadunk és hirlapi-
lap nyugtázunk. Tiszteletteljes 'kérelmem 
megismétlésé mellett vagyok hazafias tiszte-
lettel: Domún Mátyás hadnagy, ikórházpa-
rancsnok. 

— H a z a h o z t a a f é r j é t a h a r c t é r r ő 
Szabadkai tudósítónk i r ja : Egy bájos-, fiatal 
asszonyka indult tegnapelőtt nagy ós fontos 
útra. Fér jé t , egy előkelő szabadkai -ügyvédiét 
miéig a mozgósítás első napjaiban elszólította 
mellőle a király hívó szózata. Híre j á r t a 
napokban, hogy a. fiatal ügyvéd a csatatéréin 
meglttóiegedátt. Az urá t rajongásig isasrető 
alsszonykia neim tétovázott, felült ,a vonatra, 
hegy elmenjen a csatatérre, elhozza fér jét és 
gonddal ápolja itthon. Maradhat-e megvaló-
sulM-liam/ull egy szép fiiatall asszonyka kíván-
sága? Elment és liazalhctzta az urát . M-os-t ö 
ápolja. Nagyon kedves dolgokat mesélt az 
út járól és okos megfigyeléseiről. 

— Magaim siern tudtam, hegy mi'kép fo-
gok el jutni az uraimhoz. Lenn jártain Bosz-
niáiban, egészien az ellie-mslélgeis li-atáircn. A ka-
tonai parancsnokságon igen előzékenyen fo-
gadtok és kérelmem előterjesetése után, azon-
nal intézkedtek, hogy automobilt kapjak és 
kellő katonai fedezet mél tó t útnak iinidluilhas-
salk. A lelikemhen marad örökké a képe ennek 
az utnalk. Egy tábor volt az egész u-t. Minde-
nütt katonák jöttek, mentek. Katonai autók 
sziágrildcittak a.z utakon, a mezőséigekon ezer 
és ezer kocsi telve fegyvereikkel és lőszerek-
kel. Másutt ezerszámra élelmiét hordó társize-
kerek leptek el az utakat, megrakva hússal, 
kenyérrel, borral, teával, cukorral, fűszereik-
kel, minden jiövaií, amit csak egy háborúiban 
lévő katona megkívánhat. Az uram terrné-
s-zisiletsiem- nem tudott érkezéseimről. Az autó 
egy kis falucska rögtönzött kórháza ellőtt 
állott meg két órai őrült száguldás után. A 
kocsiból leszálltaim, az őrt álló katona segí-
tett le és vezetett be a sz-obáiba. Elképzelhető 
az uram meglepetése — természetesén kelle-
mes meglepetés. Háila Istennek már javuló-
félben _ volt. A kórház parancsnokánál sike-
rült kieszközölnünk, hoigy három heti sza-
badságot kapjon aiz uram, hogy itthon- kipi-
henhese magát. A legjobban az lepett meg az 
egész uton, lioigy katonáink, milyen jó kondí-
cióban vaunak és milyen vidámak, milyen 
harcra késeiek. Vissza felé jövet megszólí-
tottam egy jóképű magyar bakát : 

— Vitéz ur , hogy esik a háború? 
— Kézit cisólhoílolm nagysága! — mondja 

a megszólított, — nagyon jól megy itt min-

den. Karácsonyig ugy elbánunk a rácokkal, 
hogy hírmondó is alig már ad belőle. 

— Az ipar te s tü l e t i V ö r ö s k e r e s z t - k ó r h á z 
ezúton mond köszönetet a következő adomá-
nyokért: Englamdier Józsefné 10 drb citrom, 
Strasser Manó 3 adag vacsora, Gaál testvé-
rek utódja: 3 kombin e-t játék, Bíró Imre ta-
nár cigaretta, Lányi Jánosné kétszersült ós 
piskóta, Sziráky János 1 nagy kés, Káldor 
gyermekek cigaretta, özv. Csorba Vdktornó 
mankó, Prelogg József tanár fehérnemű, Lá-
zár Domokosaié fehérnemű, Br. G-erliczy Fé-
lixné egy doboz szivar, dr Kőhe.gyiné 6 pár 
papucs, özv. Pintér Henri km ó fehérnemű, Fü-
redi jegyző gyűj tése Ólbéhán 350 tojás, 1 táb-
la sízalonna, 1 üveg befőtt, 1 nyul. Kellner 
látszerész 1 szeimülveig. Endrényi Lajcis 3 
nyul. Pénzbeli adomány: Szepesi Is tván nép-
felkelő a harctérről küldött 4 kor., I luska 20 
kor., Edvy Gyuláné havi 5 kor., özv. M-eák 
Gyuláné 50 kor., Vajból befolyt 8 K 80 fil'l., 
Dornbay Mihályné,gyűjtés 30 kor., Oorisó ká-
véház uj-siágiró társaság 10 kor., Orosz Bélá-
né 25 kor., Ezundy flhdnagy 20 kor. Tésztát 
adtak a héten. Hétfőn: dr Nlagy Aladárné, 
Kedd: Hauser Adtoilfné. Szerdia.: Ja.nky An-
nus. Csütörtök: dr. Fa l ta Marcelilné. Pén-
tek: Pásztor József né. Szombat: Simon 
Ákosaié. Vasárnap: Sdliwoy Kálmán né. 
Szombaton 6 betegnek vacsorát Blbaffy 
Rózsi úrhölgy adott, ki a sebesülitek 
gondozása körül is buzgó tevékenységet fejt 
ki. A tészta-előjegyzésieket a jövő hétre is 
köszönettel] fogad a vezetőség. 

— A Huszárok köszönete. A mult na-
n apóikban a m. kir. 3 honvéd huszárezred 
pótszázada indult a harctérre. Ez alkalomból 
-a Szegedi Nőipari és Háziipari Egyesület 
Hadsegitő Bizottsága nagymennyiségű téli 
ruhával látta el a hadiba vonuló huszárokat és 
gondoskodott arról, hogy a legénység telje-
sen felszerelve induljon otualk. E ténykedé-
sért a következő levél érkezett a bizottság 
elnök -régéhez: 

A Szegedi Női pari és -háziipari Egyesü-
let Had-segítő Bizottságának, Szegeid.. Az él-
vonuló legénység részére küldött téli ruhá-
zati cikkeket megkapva, hálás, kössöneteimlet 
fejezem ki a nemesi célú állományokéi-1. A 
hardb'a vonuló 1 insziárjainlknuk tudomására, 
adtam, hogy a nemeslelkü szegedi hölgyek 
klózi munká já t fogják viselni az ellenség 
előtt s meg vagyok győződve róla, hogy a 
le-gniöhiezeíb .harcaiban is hálával fcgn'ak 
gondolni az őket segít ökre. Brokés elezredes. 

A hadiaelgitő bizottságnak ia .belvárosi 
ovodiáhan l-evő műhelye részére a inai napon 
többek között a következő adományok ér-
keztek: Sclhuiltheásiz Elmiiliné (fólytiatólaigcs) 
20 K, Tóth János 20 K, a Corsó-kávéla'áizi 
ú jságíró asztal adománya 10 K, Márkli Gyula 
5 K, Winkler Imréné 20 hósapka megváltá-
sáért (Benediikt Feremcné gyiijtődvéta) 14 K, 
En.gel Lajos,né 1 folytatólagos 22 m. flanell, 
Musl Bernátné (Kistélek) 10 hósia,pifca, 10 has-
kötő, 10 p. kapca, 4 p. térdvéldő, Tóth Auirél-
né 5-ik részlet: 10 u j trikó i.ng, 10 u j trikó 
nadrág, 10 hósapka, 10 pár órmelegitő, 1 pár 
kapca. Hósapkát, kéz és térdvédőt, haskötőt, 
trikót adományoztak: Csikós Is tvánné 3 drb, 
Martonosd Ilonka 3, Alexander LilLi 2, dr. 
Czukor Ignácné 7 .Csányi Sándorné 5, Varga 
Borbála 12, Alsóvárosi iskoJia 9 hósiapka, 18 
érmiélegitő, dr Zsoldos Benőné 14, Szent,györ-
gyi-iskola 25 hósapka, 30 pár osnk'lóvédő, 
CsongTádi sugárúti iskola 108 dírb hósapka, 
05 pár órmolegitő, 15 pár térd,védő, Szilléri-
iskcila 36 hósapka, 23 pár tórdvédö, 51 pár 
kézvédő, Csókása Etelka 11 pár kézmelegitő, 
Alsóvárosi zárda 4-,ik részlet 40 hósapka, 5 

pár térdimelegitő, 35 pár érmelegitő, Csála 
Illés 9, Lőwy Ilonka 6, Baranyai Mihályné 
8, Református népiskola növendékei 8 hósap-
ka, 14 pár érmeiliagitő, Ma n dél Zsigmondné 1, 
Heroal Lajosnó 1. Eisdher Mórné 1, stb. 

— U j a b b a d o m á n y o k a V ö r ö s k é r é s i t 
j a v á r a . A Vörös kereszt Egyesülethez a hát 
folyamán a következő nemes adományok ér-
keztek: Szeged-Csobigráidi tiakptár 1000 kor., 
Sagdi Jánosné néhai domlbrádi Nagy Gyula 
koszorú megváltása cimién 40 kor., összesen 
1040 korcinía. Eddigi adományok 8178.92 kor. 
Á jószívű adományokért hálás köszönetet 
mond az elnökség. 

— A h a d b a v o n u l t a k c s a l á d t a g j a i fel-
segélyezésére alakult bizottság pénztárjelen-
tés© 1914. október 44kótőil októbler 17-ióig 
Arany Károlyné persélygyüjtéise K 71.74, 
Arany Károly két liletí aidlománya K 20, 
Arany Károly egy héti adománya K. 10, 
Baranyai Erzsike gyüjtőiván K 60, Bödőnó 
T. Paula gyűjtőivén K 34.50, Balogh Károly 
októberi adcmáínya K 10, Ősik Márlia októ-
beri adománya K 10, Felső ipariskola p«r-
selygyüjtáse K 192, VI. ker. polgári kör K 
50, Ki r törvényszék és járásbíróság tiszti-
kara K 173.49, Kelemén Béla dr. októbert 
adomány K 30, Kirá lyi itéllőtálbla dktólberi 
a,okmány K 274, II . ker. függ-Wn népkör 
gyűjtése 64.10, Rohionczy Béla októberi ado-
mánya K 10, Rókusi kiktfia tanítótestülete K 
25.54, Sc.hwarz Jakab és neje, árubódés K 5, 
Szántó József gépkeneskédő októberi ado-
mánya K 30, Városi kereskedelmi iefec-la ta-
nári kara K 24.33, Visky György gyűjtőivén-
K 18, Vágóhídi felügyelőség gyűjt,íve K 35.82 
Várért tisztviselők koszorugyűjtés1-* marad-
ványa K 7.60, Winter Adriimé .gyiüjtörvén K 
16.82. 

— A r a n y a t - v a s é r t . Az Auguszta- lap 
gyors-segély vasgyüriiiit legutóbb a. követ-
kezők váltották ki dr. Amny Károlyncnáll 
(D. M. K. E. palota fdsz. 5.): Csiky Jóizs©f és 
neje 2 gyűrűért 15 kor., Adányi Barnaibásné 
5 kor., Scihultheísz Emil, Miksa és Imre 3 
gyürüéirt 15 kor., Arany és értékes- ezüst ék-
szerekét adományoztak: dr. Kelemen) Béláné, 
özv. Patzamer Miksámé, Hauaer R. Sándor, 
dr. Polgár Árimán,né. Polgár Kató, özv. We -f 
Lipótné 3 gyürü, Kertész Márkn-é, Fi : ü - r 
Aurél,né, Gumié ArncLdné, Ganie Marcsió'ka, 
Simon Ákos, Simon Manci, Brrnáteky Jó-
zsié,fné, Bogyik Margitka, Réthy Mariska, 
Délkány tanítónő özv. Weisz Henmanné 
(Hrnváteárhély), özrv. Weas-z Mórné (Hirnvá-
siánheilyí), Vámos Péterné, Stark Miksa és ne-
je, Vass Erzsi, Schütz, Wolf Irma, S tem 
Ibolya Barabás Irma, N. N„ Grridicziky Er-
zsike és Mariska, Kiss Antalné, Kiss Adél éi 
Jolám, Körber Aranka, Hcfbauer And irn-é, 
N J . ós n-eje Molnár Józsefné, Rabi Eteiska, 
Lázi Juliska és Ilonka, N. N. 2 gyürü. 

— T a l á l t t á r g y a k á r v e r é s e . A vasúti 
kocsikban és állomási helyiségekben -elha-
gyott és tulajdonosaik által nem igényelt 
tá rgyak 28-án délelőtt 9 óraikor a Szeged-
állomás I I I . osztályú várótermében nyilvá-
nos á rve rés u t ján el fognak aidiatui. A bef- llyt 
összeget a vasutas árvaház céljaira for-
dítják. 

— A K á r á s z - u t c a l á t v á n y o s s á g a lesz 
Földes Izsó kétemeletes ujonan berendezett 
ruha'áruháEa, miely a mlai kor legmodc-riitfibb 
kellékeivel van ellátva ós miniden berende-
zés© liieilylbfeli iparosok munkája,, a földszinti 
üzlethelyiséigíbőil az I. emeletre tágas lápesők 
vezetnek, ahol az ur i szalnóság s a szőrme-
áruk stb. lesznek elhelyezve, az áruház egé-
szen fővárosi mintára, készült s mint értesü-
lünk e hó folyamán megnyílik. 

BAR e o ; k e l 1 m e s e b b n a g y t e r a s s z a l 
m Nap! és haul aiionnoRseü. 

ÉTTEREM ÉS NAGY SÖRCSARNOK 
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lt I R A M A ?| 
/Magyar Tudományos Színház 

Telefon 872. 
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i r i l s s e S és L ö w e n 

b e v é t e l é r ő l 
Szenzációs dráma a POROSZ-

FRANCIA háborúból 

Öt fe lvonásban 

A főszerepet Henny Porfen játsza 

MII Ili! I I I SlP! 

i l l l l i l I l i i 
Kalóztörténet 2 részben 

A 

SZÍNHÁZ 
MŰVÉSZET 

oooo 

MŰSOR: 
VASÁR,NAP délután Ferenc József azt 
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Mindnyájunknak el kell menni. 
Este lesaállitotit hely-áraikkal Piros bu-

gyelláris páratlan 3la-cs. 

Ikrek a t áborban . (Bemutató előadás.) 
Jobb időikben, a,miikor még a mi véreink 
nem voltak táborban, a harc miezieölén, egé-
szen más kép-e volt nálunk egy operett pre-
miernek. Minidieigy vcilt az, hogy bonniam. jött, 
k:i követte el, csak ha operett volt, már nagy 
közönsége akadt az első előadásnak. Mert az 
operett volt az uralkodó plánéta a szinbáz 
világában, a pajk-rfe, nótás ós táncos operett, 
amelynek felszínem maradása mellett egy bá-
natos pillan-atban még Duse is vallomást tett. 
Meg változita'k azonibam az idők ós- megvált o-
zott a közönség színházba járó keövle .i-s. És 
igy történt, hogy a mai operett bemutatóra 
nem telt .meg a nézőltér. Késraülteik pedig a 
színeszek, hitték, vártáik, hogy buzgalmuk-
nak eredménye jélentikiezik. S-zerelmi történet 
képezi a magjá t az u j operettnek. Az ural-
kodó hercegnő beleszeret P-okornyi Róbert 
hadnagyba, aki- hasonmása a testvérének, 
Pokor.nyi Pál szabónak és ebből -a hasonla-
tosságból ered a bonyodalom. Móka, tánc és 
a,z operett többféle rekvizitnma fordul e-lő 
benne és tetszetős, helyenként az átlagon fe-
lül emelkedő zene, amely Jessel Leóm szer-
zeménye. A társulat mai szervezetében min-
den tőle .telhetőt clMivetett, hegy az' újdon-
ságot megkedveltesse a közönséggel, .amely 
hálás is veit a-z igyékivésért é-s t-öillb íziben 
tapsolta, a szereplőiket, a tánc és énekszámo-
kat meg ujráiztatta is. Tap&os este volt és a 
közönség elismeréséből egyaránt kivették a 
részüket: Déri Rózsi, Hilbert Janka , Koiháry 
Klára, MiMóssy Margit, Galelba Ferenc, 
Scilymosy Sándor, Matány Antal, Sümegi 
Ödön, Szilágyi Aladár, Békésy Antal ós 
Ungvári Mór, akiiik a vezető szerepekben a 
közönség szórakoztatására törekedtek. A® 
újdonság holnap ú j r a előadásra kerüli. 

A s z í n h á z i i r o d a j e l e n t é s e . A jövő hét 
műsorát hárem nagysikerű darab előadása 
tölti be. Az egyik Baye-rUein váliálgbirü drá-
mája a Takarodó, mely uj betanulással kerül 
színre. A második a népopera szenzációs új-
donsága a Vörös ördögök, melynek fő érde-
kessége a 4. kép nagy kabaréja. Továbbá fel-
elevenítésre kerül Cöepinagi klas-izikup nép-
színműve a Piros bugyelláris. Hétfőn, mint 
ren,dicsen fél-díeilyáraikkal zóna és ifjúsági élő-
adásul Komor Gyula nagy sikert aratott uj 
sz-inmüve Üsd, magyar kerül előadásra. Va-
sárnap délután szintén félbe lyá rák kall a 
Király-szinbáz nagysikerű újdonsága Ferenc 
József azt üzente kerül színre. 

javítását és jókarban tartását jutányo-
sán elvállaljuk. • Carbon-papirok, iró-
gép-szallagok l e g o l c s ó b b beszerzése. 
• • Smith-Yost írógép képviselet. • • 
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bőröndös és finom bőrdiszmüvek készítője 

Bápász-yna 12. SZEGED , ís&eía-iiíia 
Prófétával szemben. —Brauswetterórássalszemben 

Szegeden és a délvidéken hiányt-
jjlfró ró pótló, teljesen modern berende-
>11! f : zésű bőrönd üzlet és műhely. 

Raktáron saját készítésű, valamint 
külföldi utazócikkek és bőrdisz-

műárú-különlegességek. Javítások és rendelések 
elfogadtatnak. 

Telefon: 12—59. . Telefon: 12—59. 

1 5 . -
2 6 . -
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30.— 

LVASSA EZEN 

LCSÖ ÁRAKAT 

és akkor bizton náiam vásárol 

14 kar. arany nyakláncok . 15.— K-iói felj. 
14 kar. arany férfiláncok 
14 kar. aranygyűrű . . 
14 kar. arany férfiórák , 
14 kar. arany nőiórák . 
14 kar. arany jegygyűrűk minden súlyban 
Arany grammja 2 K, munkadij 3.— K-tolfelj. 
Finom tulaórák . . . . 6.80 „ 
Ezüst karórák 10.— „ „ 
14 kar. arany karórák . . 40.— „ „ 
Pontosan szabályozott éb-

resztő órák 3.65 „ „ 
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Bármily < f l . O f | h a :-: 
öpsjaulíás Ü l O H törött is 

Egyéb ékszerjavitások és átalakítások, 
gyűrűs kövek betétele IGEN OLCSÓN. 
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A szerajevói nagy per. 
— A v á d l o t t a k k i h a l l g a t á s a . — 

(Saját tudósítónktól.) Cubrilovics után 
Jovanovics Miskót hallgatták ki. Ne.mi érzi 
magát bűnösnek. Gazdag kereskedő fia, aty-
ja üzletében dolgozott. Tagja a szerb-ortho-
dox egyházi és iskolai választmánynak, az 
eparchiális tanácsnak, a Szerb Bank igaz-
gatóságának, a tuzlai Szokolegyesületnék és: 
felügyelője a tuzlai kerületi szerb Szokol-
egyestieteknek. Ezeken kivül a. s.zerb Na-
rodna Obrana egyesület biztosa is volt. Azt 
vallja, hogy e két utóbbi egyesületben nem 
voltak politikai céljai; hanem csak tagjaik 
testi és szellemi fejlődéséről gondoskodtak. 

A vádlott kijelenti, hogy mit sem tud a 
Narodna Obrana politikai céljairól, noha elé-
be tartják, -hogy mint az egyesületnek ma-
gas funkcionáriusa, ismernie kellett e célo-
kat, annál inkább, mert közismert dolog, 
hogy Dacic Zivojin kiváló tagja volt a Na-
rodna Obranának és egész tevékenységével 
az összes szerbeknek Szierbia jlogara alatt 
való egyesítéséért küzdött. 

A vádlott beismeri, hogy Milanovics Bó-
zsótól, a Narodna Obrana kiadásában meg-
jelent 30—40 brosúrát kapott s ezeket ki-
osztotta a bosnyák parasztok között. Mégis 
,azt (állítja, hogy politikával nem1 foglalko-
zott. 

A balkáni 'háború idején, több napig 
Belgrádban volt, A háborúban nem vett részt, 
mert tudta, hogy nem alkalmas szolgálatra, 
.igyekezet azonban lehetőleg sok adbmányt 
gyűjteni a szenb Vörös Kereszt javára. El-
nök elébe tartja akkori jegyesének hozzája, 
Belgrádba irt levelét, melyben a többi kö-
zött a következő passzus van: „Nem mond-
tad meg, mi a szándékod'. Visszaküldenek 
azért, hogy az imádott Szerbiáért más uton 
dolgozzál és ha nem: is tetted ki magadat 
fegyverrel kezedben veszélynek, mégis más 
veszélynek kitetted magadat". 

A vádlott azzal igyekszik ezt kimagya-
rázni, hogy Szerbia szellemi felszabadításá-
ról van szó. Ennek a felszabadításnak módjá-
ró! azonban nem tud nyilatkozni. A kihall-
gatás további folyamán a vádlottnak felol-
vassák a Szokolegyesülethez intézett körle-
velének következő részét: 

„Drága testvéreim! Akiknek még nem 
adatott meg, hogy életünket áldozzuk a fel-
szabadításért . . . Szent kötelességünk test-
véreinket adományainkkal segíteni". 

A vádlott azt állítja, hogy ő lojális alatt-
való, mire az elnök a szemére veti, hogy hi-
szen ő a trónörökös meggyilkolására szol-
gáló fegyvereket magánál tartotta, majd 
Tuzlából Dobojba szállította. A vádlott azt 
állítja, hogy a merényletről nelm volt tudo-
mása. Később azonban beismeri, hogy csak 
erről a merényletről van szó és midőn az el-
nök figyelmezteti, hogy a vizsgálat folya-
mán azt vallotta, hogy a Cuibrilovicscsal 
folytatott beszélgetésből azt -vette ki, hogy 
merényletet terveznek, beismeri a vádlott, 
hogy az igaz. De azokból a szavakból, hogy 
«, a trónörökös ellen merényletet fognak el-
követni", még nem; következtethette azt, 
hogy a trónörököst tényleg meg is fogják 
ölni. 

Beismeri a vádlott, hogy a monarchia 
közigazgatása alatt jó sora volt. Továbbá 
beismeri, hogy ő, jól lelhet, azokat a fegy-
vereket, amelyekkel a merényletet a trón-
örökös ellen elkövették, magánál tartotta és 
tovább szállította — mégis a trónörökös 
meg gyilkol ás a után, mint a tuzlai Szokol-
egyesiilet felügyelője, annak nevében őfelsé-
géhez részvéttáviratot intézett. 

Amikor az e lnök ennek a z e l járásnak 
teljes aljasságát s z e m é r e vet i , azt m o n d j a . 

hegy ezt a Szokőlegyesület érdekében volt 
kénytelen megtenni. Beismeri továbbá Jová-
novi'cs, hogy egy napon két paraszt jött hoz-
zá, akik bombákat és fegyvereket tettek elé-
be az asztalra. Ezután átadták neki Cubrilo-
vics levelét, amelyben ez állott: „Drága 
Misko! Továbbítsd ezeket a dolgokat!" 

Jovanovics beismeri, hogy Princip meg-
fenyegette arra az esetre, ha elárulná és ez-
zel indokolja Jovanovics a maga engedé-
kenységét. Az elnöknek arra a kérdésére, 
vájjon, a vádlott óhajtotta-e Bosznia és Her-
cegovinának Szerbiához való csatolását, vád-
lott először nem válaszolt, később ezt mon-
dotta: 

— Nem tudom. 
Djukic Lázár vádlott tizennyolc éves és 

szerajevói tanítóképezde hallgatója ezt vall-
ja: 

— Arról, hogy Bosznia Szerbiával egyie-
sittessék, nem volt szó. Ami magát a me-
rényletet illeti, ugv a vádlottnak Ilicscsel 
folytatott beszélgetéséből az a benyomása 
támadt, hogy llics őt a merénylet elköveté-
sére meg akarja nyerni. Mikor ö ezt vissza-
utasította, felkérte őt llics, hogy szerezzen 
valakit neki: erre a célra. Djukic Gulbri'lo-
vicscsal közölte ezt, mire az utóbbi vállal-
kozott rá. A vádlott nem hitte, hogy a me-
rényletet tényleg el fogják követni. 

A vádlottak kihallgatását folytatják. 

T I S Z A I S T V Á N G R Ó F B É C S B E N . 

Bécs, október 17. A Neues Wiener Tag-
blatt jelentése szerint Tisza István gróf mi-
niszterelnök őfelségénél volt audienciája után 
Berclitold gróf közös külügyminiszterrel több 
mint egy óra hosszáig tartó tanácskozást 
folytatott. Délután Tisza István gróf minisz-
terelnök Krobatin lovag táborszernagy, had-
ügyiminiszterrel és Stiirgkh gróf osztrák mi-
niszterelnökkel tanácskozott és este vissza-
tért Budapestre. 

Budapest, október 17. Tisza István gróf 
miniszterelnök ma reggel Bécsből Budapest-
re érkezett. 

AZ O L A S Z O K F E L V I L Á G O S Í T Á S A . 

Milánó, október 17. Az itteni német kon-
zulátus Zimmermann államtitkártól a követ-
kező táviratot kapta: 

„A világgá kürtölt orosz győzelmeikkel 
szemben kénytelenek vagyunk a következő-
ket megállapítani: 

— -Az oroszokat Ke let-Po r oszor sz ágból 
kivertük s a határon tul üldöztük őket. Az itt 
koncentrált főerőnk tehát teljes sikert ara-
tott. A Visztulától keletre egész Lengyelor-
szág birtokunkban van, csak Varsó van még 
az oroszok kezében. Abból a körülményből, 
hogy egyes orosz helységeket, melyeket az-
előtt birtokunkban tartottunk, később kiürí-
tettünk, következtetéseket levonni nem lehet. 
Ez a körülmény teljesen lényegtelen s kü-
lönben is nekünk soha sem voltak ilyen te-
rületi aspirációnk. 

— Nem felel meg a valóságnak az a hí-
resztelés sem, hogy Ossowiec várának os-
tromát abba hagytuk, mivel ez az erőd soha 
sem volt részünkről ostrom alá véve. Bom-
báztuk ugyan Ossowieoet, de csupán azért, 
hogy a Bobr-átjárót elzárhassuk. 

— Csapataink a határon végrehajtott 
visszavonulásuk közben soha sem verettek 
meg, sőt minden ellenük intézett támadást 
kivétel nélkül visszavertek. Az oroszok elő-
nyomu-lásukat az elhagyott területeken nagy 
győzelemnek minősitik, holott a valóság az, 
hogy csak ott győznek, ahol nem találnak 
ellenségre. 

— Illetékes helyről közlik azt a hírt, 
hogy a szibériai tartalékosok között kitört a 
forradalom, amelynek elnyomására az oro-
szok kénytelenek voltak két ezredlet a láza-
dás helyére küldeni. Az orosz hadseregben 
azt híresztelték, hogy a zsidók árulása okoz-
ta a Mazuri-tavak melletti vereséget. Ezért 
Besszarábiában és Lengyelország több hely-
ségében pogromot is rendeztek az oroszok. 

Csökken a város jövedelme. 
(Saját tudósítónktól.) A város ja vadalmi 

bizottsága ma délután négy órakor taftotta 
meg ülését Balogh Károly pénzügyi tanácsos 
elnök-lésével. A bizottsági tagok közül csak 
hárman jelentek meg az ülésen, amely ne-
gyed óra alatt véget ért a részvétlenség 
miatt, bár a város financiális érdekeit erő-
sen érintő ügy -szerepelt a tárgysorozaton. 
Balogh Károly a javadalmi ágaik szeptem-
beri és az elmúlt évnegyed eredményeiről 
számolt be, mely a múlt év jövedelmével 
szemben erős csökkenést mutat. 

A jelentés adatai szerint a javadia Imi 
ágakban 1913. év szeptemberében 126,820 ko-
rona, az elmúlt hónapban pedig 118,628 ko-
rona folyt be, vagyis 8900 koronával keve-
sebb. Az -egyes ágaknál, főleg az egyenes 
adóknál és a bérföldeknél erősen érezhető a 
csökkenés. A bériföldek után augusztusban 
42,000 korona volt esedékes és ebből 10,000 
korona folyt csak be. A tápéi bérföldek jö-
vedeiíméből pedig 180,000 korona helyett 
csak 20,000 koronát fizettek be. 

A ja vad a Imi ágak nagyed évi eredménye 
is visszaesést mutat. Az elmúlt év harmadik 
negyedében 379,000, most pedig csak 374,000 
korona folyt be. Az egyes ágakban beállott 
emelkedések és csökkenések szeptember hó-
napban a következők: 

Több folyt be állami bor- és husfogyasz-
tási- adóban 2383 koronával, városi fogyasz-
tási adópótlékiban 489 koronával, városi fo-
gyasztási illetékben 566 koronával, partjava-
dalmi dijban 289 koronával, helypénz díjban 
1128 koronával, suly- és űrmérték dijban 248 
koronával, vágóhídi dijban 900 koronával, tá-
péi révvámdijban 195 koronával. Kevesebb 
folyt be': kövezetvámdijiban 6811 koronával, 
bidvámtíijban 1116 koronával, föld- és vá-
lyog-díjban 219 koronával, vízhasználatai díj-
ban 3204 koronával. 

Az elmiult évnegyedben több folyt be: 
állami bor- és husíogyasztási adóban 17,544 
koronával, városi fogyasztási adópótlékban 

Mély megil letődéssel jelentjük, 

hű evezőstársunk 

Homor Ernő 
a szegedi államifőgymnázium 

tanára 

1914. szept. 13-án a déliharctéren 

hősi halált halt. 

Emlékét baráti szivünkbe zárjuk. 

TISZA SZEGEDI 

EVEZÖSEGYLET. 

MA és MINDEN NAP Hezdeie g (Mr. 

^ ^ Ma vasárnap í m 

Nagy Tombola-est 
remek nyereményekkel. 
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2879 koronával, városi fogyasztási illetékben 
3708 koronával, híelypénzd'ij-ban 2001 koro-
nával, súly- és ürímértékdijban 716 koroná-
vá1!, vágóbiddijban 2158 koronával, csónak-
átkelési dijíban 123 'koronával, tápéi révválm-
dijban 516 .koronáival. Kevesebb folyt be: kö-
vez etvárr.diijban 23,059 koronával, partjava-
dalmi díjban 795 koronával, hídvám díjban 
341 koronával, föld- és vályogdijban 721 ko-
ronával, vízhasználati díjban 3091 koroná-
val, vízhasználati behajtási illetékben 40,110 
koronával és városi fürdődijban. 6527 koro-
nával. 
csa&anBBaaKaeaaaaaBBaaaiiiaaiaRaBBBeBBaaBRaaanRaasaBaa 

Munkát a nőknek. 
(Saját tiidósiiónktól.) A Szegedi 'Femi-

nista Egyesület, aimeiy mindig kivette a ré-
szét a szociális munkálkodásból, különösen a 
háború kitörése óta értékes buzgósággal fá-
radozik azon, hogy segítségére legyen a tár-
sadalom nyomorgóinak. A Felminista Egye-
sület emellett hazafias tevékenységet is fejt 
ki és ezt összeegyezteti azzal, hogy a mun-
ka és támogatás nélkül maradt nőknek a 
megélhetését előmozdít ja. * 

Épen e miatt alapította meg az elmiult 
hónapban varró-műhelyét, amelyben 150 nőt 
foglalkoztat. A varró-imühelyben először is 
azo'k a munkálatok kerültek feldolgozásra, a 
melyek a hadbavonult katonáknak fehérne-
művel és téli ruhával vialó ellátását célozták. 

or.y, hazafias emberek adták az anya-
got a szükséges ruihanemüeklhez és ők fizet-
ték meg a. varrásért járó dijat is. Ha azon-
ban az adakozók az .anyag mellett a munka-
bér költségeit is • nelm tudták viselni, akkor 
maga az egyesület fedezte ezt a költséget, 
csakhogy a támogatás nélkül maradt 150 
nőt munkához juttassa. 

Most a Feminista Egyesület azzal a ké-
réssel fordluit hozzánk, hogy ennek a humá-
nus célt szolgáló varró-mühelynek a fentar-
tása erdekében emeljünk szót a szegedi kö-
zönség e'lőtt. Az utóbbi időben ugyanis olyan 
kev és adakozás történik és a magán-munka 
is olyan -kevés, hogy az egyesület csuk a 
legnagyobb áldozat árán tudja fentartani a 
varró-műhelyt. Százötven család megélheté-
séről van szó és ezért mi is azzal a kérés-
sel fordulunk Szeged jótékony társadalmá-
ra/-. hc-vy a módjában álló minden eszköz-
zel legyen segítségére a Feminista Egyesü-
letnek a varró-műhely fentartásábaii. A 
szükséges munkálatait itten végeztesse, mert 
ezáltal nemcsak jótékonv, hanem' hazafias 
csei eked etet is követ el. 

A szegedi' kerületi muuMsibiztositó pénz-
tár 1914. évi november hó 2. napjának d. u. 
2 órájáig terjedő határidővel ezennel nyil-
vános pályázatot hindiét 

Szeged szab. kir. város belterületén a II. 
pénztávorvosi körzetére szervezet! kezelő-
orvosi állás tg. 

•Ez áittá'toal az onvral iJfotáni-nysaabály-
zat III. fizetési csztályáiirak 4. f kcza.ía .sze-
rint évi 3600 korona kezidőfiaetés van egybe-
kötve. Az évi 3600 korona kezldiőfizetés 5 
éven-kint 400 "koronával ogésaen évi 4800 ko-
ronáiig emelkedik. 

A sajút'kezüileg irt és aláirt pályázati 
kérvényeik a fent kitett határidőig a szegedi 
kerületi muinkásbiztcsitó pénztár hivatalos 
helyiségében (Szeged, Tisza. Lajos-kör itt 91. 
•z. a.) az iktatónál héílköznapónként d. e. 
8—-2 óráig terjedő hivatalos órák alatt nyúj-
tandók be. 

A pályázati hirdetményre vonatkozó kö-
zelicbbi adatok a MurJkáisbiztoéíitááii Közlöny 
legközelebb megjel nő szá,máiha;n, vagy pedig 
a saeigedi .kerületi miínkáiSiMztosátó pénztár 
iktató hivatalaiban a hivatalos óráik alatt be-
tekinthet ők. 

Sze-ged, 1914. október 9. 
H o l l ó J e n ő s. k., Dr. B i e d l Samu s. k„ 

fogalmazó, ig. mb. elnök. 
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Ferenc József azl üzente. 
ESTE 

I K R E K A T Á B O R B A N . 

s z á i p a d l á s 
nélkül. 'f.j''"'1 

A z á l ta lam készített 
rágásra k i tűnően használható a va lódi f o g a k -
tól fel nem ismerhető, az eredeti fogakat te l -
jesenpóto l ják . Kész í t ek továbbá arany koroná-
kat é s l evehe tő arany h idakat j u t á n y o s árak 
mel let t . Vidékiek 12 óra alatt l e sznek k ie l ég í tve » 

B a r ! a Á g o s t o n * f o g t e c h n i k u s 
H S Z E G E D , K Í G Y O - U T C A 1. S Z . M 

TELEFON 1364. 

^ ;OHiHü£T£SEü . 
Gyomorbajosok di-

csérik a Eeinzinger-féie 
gyomorcseop jó hatását. 
Üvegje ?0 fillérért kap-
ható Leinzinger Gyula 
gyógyszertárában Szeged. 

Ü FÉRFISZABÓ = 
üFtszlSn-u. É3 Bajsa-u. saroh 

(Politzer-ház.) 
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Refi tmáíus palota — Gőzfürdővel szemban. 

Alkalmi vételek! 
Vászon blousok K 1.50 
Hímzett női ingek 1.9G 
Cloth nöi kötények 1.96 
Mosó pongyolák 3.50 
Nöi fodros nadrágok 1.96 
Női cloth alsók 1.96 

ETTAMINOK.SZADAK.CREPEK, 
KARTONOK. VÁSZNAK. NŐI SZÖVETEK 
HÍMZÉSEK, KEZTYÜK, HARISNVAK 

ÉS SOK EZER MÁS CZSKKEK 

bámulatos olcsó árban 
lesznek elárusítva. 
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A u e r - f é n y v i l á g í t á s i - é s 
J ó k a r b a n t a r t á s i vá l l a la t . 

Szeged, Kosufh Lajos-sugárut l. $ m . 
Csi l l árok , g á z f ő z ő k é s 
m i n d e n n e m ű g á z f e l s z e r e -
:: l é s l c i k k e k r a k t á r a :: 

Telefon: 468. Telefon: 483. 

legfinomabb kivitelben 
a legrövidebb idő alat 

r u k á t 

©tesósa , k é s z p é n z é r t a k a r 
w á s á i ' o l n - , K E R E S S E F Ö L 

R U H A ^ R U H A Z A T 

z e q e 
SZECHEHYI-TER 2. SZ. 

SZEMÜVEGEK 
ORRCSIPTET OK 

« LORGNON n 
O R V O S ! R E N D E L E T R E S S . 

a ELSŐRENDŰ SZA3SOFTI3U8S 
VEZETÉSE ALATT KÉSZÜLNEK 

ES EGYÉBB OPTIKAI CZIKKEK 
ÓRIÁSI VÁLASZTÉK LAN ÉS MÉG 
EDDIG SZEGEDEN NEM LÉTEZETT 
O L S Ó ÁBAKOftg K A P H A T Ó * 

OPTIKAI MÜINTÉZETÉBEN 

SZEGED, Széchenyi-tár 16. 
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